Speisekarte
Carte de repas

Salat griin

Salade verte 9.50
Gemischter Salat

Salade mélée 12.-
Salatteller

Assiette de salade 21.-

Trockenfleischteller/ Hobelkése

Assiette de Viande séchée/ rebibes 25.-/16.50
Gulaschsuppe

Soupe de goulasch 17.50
Bouillon nature 8.-
Bouillon mit Ei/ avec ceuf 9.50
Portion Pommes frites 13.-/9.-
Wienerli Pommes frites 17.-/ 11.50

Paniertes Schweineschnitzel, Frites und Gemiise
Escalope de porc panée, frites et 1égumes 29.50/ 20.-

Wir geben Thnen gerne Auskunft iiber Allergene in unseren
Speisen.

Si vous avez besoin des informations allergiques, demandez nous.

Kalbskopf warm an Vinaigrettesauce, Salzkartoffeln 27.-
Téte de veau chaude, sauce vinaigrette, pommes a la vapeur

Siedfleisch warm an Vinaigrettesauce, Salzkartoffeln 31.-
Viande bouilli, sauce vinaigrette, pommes a la vapeur

Kiseschnitte mit Spiegelei (Alk) 22.50/15.-
Crotite au fromage avec ceuf (alc)

Kiseschnitte mit Schinken und Spiegelei (Alk) 28.-/19.-
Crotite au fromage avec jambon et ceuf (alc)

Rosti mit Spiegelei
Rosti avec oeuf au plat 21.-/ 14.-

Rosti alles (Schinken,Speck,Spiegelei)
Rosti complet (jambon,lard,oeuf au plat) 28.-/19.-

Kalbsbratwurst mit

Rosti und Zwiebelsauce

Saucisse de veau grillé avec

Rosti et sauce aux oignons 27.50

Schweinsbratwurst mit

Rosti und Zwiebelsauce

Saucisse a rotir de porc 26.-
Rosti et sauce aux oignons

(andere Beilage + 3.-/ si vous chosisez autre chose + 3.-)

Hinweis : Schinken = Vorderschinken
Jambon = Jambon-devant

Brot /pain CH

Wir verwenden ausschliesslich CH-Fleisch/
Nous utilisons que de la viande suisse



